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Грант «Дарвинская инициатива» 
Руководство по заполнению формы ввода данных по IBA
Введение

В рамках проекта «Ключевые орнитологические территории в Центральной Азии» (“Central Asian Important Bird Areas Project”) в качестве первого этапа работы проводится инвентаризация всех потенциальных IBA (или КОТ). При этом сбор информации ведется с помощью стандартных форм описания, в структурированном виде. В дальнейшем на основе этих форм (учетных карточек) будут составлены тексты и таблицы, которые будут опубликованы в региональных и национальных книгах IBA. Стандартные формы значительно упростят перевод данных с бумаги в компьютерную базу данных, которая основана на программе World Bird Data Base, и сейчас доступна к пользованию через Интернет. Использование структурированных форм позволит сравнивать данные по IBA в разных странах. Результатом этого проекта должна стать база данных по IBA, утвержденных на международном уровне, и её можно будет использовать для пропаганды и организации мероприятий по охране. 

Карточка IBA предлагается для работы и в электронной форме, так как, возможно, многим составителям удобнее заполнять их в таком формате. Это значительно облегчит процедуры копирования и обмена заполненными формами. Однако если вы заполняете эти формы на компьютере, пожалуйста, не забывайте делать запасные копии, чтобы не потерять данные, и добавляйте новые данные к наиболее новым версиям заполненных форм (а не к старым копиям! – старые файлы желательно удалять, чтобы избежать использования не обновленной информации).

Если Вы используете бумажные распечатки этих форм, Вам может понадобиться продолжить некоторые разделы на дополнительном листке бумаги. В этих случаях, пожалуйста, надпишите на всех дополнительных листках (1) имя составителя, (2) дату, (3) временный код IBA, и (4) номер и название раздела, который продолжен на этом листке.

Во время заполнения формы используйте как можно больше личных контактов и ссылок. Чем больше проведено консультаций и чем больше источников задействовано, тем качественнее будут завершающие публикации и база данных, и тем больше будет их влияние на сохранение IBA в Центральной Азии.

Пожалуйста, заполните по одной форме на каждую IBA. Форма содержит 8 страниц (образец формы см. ниже), каждая из которых имеет графу «заголовок»  (включающую составителя, код и дату). Пожалуйста, заполните эту графу на каждой странице, на тот случай, если форма разъединится. 

Форма ввода данных разделена на 9 секций: общие сведения, критерии, виды птиц и данные о популяциях, местообитания и % покрытия, использование земли и % покрытия, угрозы и их важность, охраняемые территории, вмешательства, дополнительная информация и ключевые ссылки. Пожалуйста, постарайтесь заполнить как можно больше секций. 

ЗАГОЛОВКИ

 1. Составитель  Внесите полное имя лица, заполнившего форму, включая фамилию и инициалы. Например, И.П.Сидоров. 

 2. Дата   Внесите дату, когда была заполнена форма, в порядке день/месяц/год, например 12/06/2006.

3. Национальный код IBA  Если он применяется, введите код, который используется на национальном уровне для идентификации IBA. Этот код может включать как буквы, так и цифры, и не должен превышать 6 знаков. Это не обязательно и должно отражать национальную систему нумерации IBA (если она отличается от международной). Пожалуйста, имейте в виду, что формы ввода данных должны быть заполнены только на места международной значимости, которые отвечают критериям IBA. 

 4. Временный код IBA  Введите временный код, идентифицирующий место на международном уровне. Первые две буквы должны быть кодом страны ISO, в которой находится IBA, и далее трёхзначный номер, например 001, и т.д.

Коды ISO для стран Центральной Азии следующие:

Казахстан
 KZ

Кыргызстан
 KG

Таджикистан
 TJ

Туркменистан TM

Узбекистан
 UZ

5. Окончательный код IBA  Оставьте эту графу пустой, пока не закончится составление списков национальных IBA. Этот код присваивается секретариатом BirdLife. 

ПОЖАЛУЙСТА, ПОВТОРЯЙТЕ ГРАФЫ 1 – 5 НА ВСЕХ СТРАНИЦАХ ФОРМЫ

ОБЩИЕ ДАННЫЕ

 6. Местное название точки  Внесите наиболее принятое название на соответствующем местном языке (не более 40 знаков). Обратите внимание: это должно быть название, а не описание нахождения IBA.

 7. Международное название точки  Внесите название места, желательно на английском языке и признаваемое, если таковое существует (не более 40 знаков). Не используйте здесь не латинские алфавиты (например, кириллицу). 

 8. Страна  Полное название страны, в которой располагается IBA.

 9. Административный регион (Уровень 1)  Внесите название административного региона 1 уровня (в большинстве стран область), в котором находится IBA. Вы можете перечислить более чем одну область, если IBA располагается более чем в одной области.

 10. Административный регион (Уровень 2)  Введите вторичное национальное деление (район), в котором находится IBA. Регион второго уровня должен находиться внутри или совпадать с административным регионом 1 уровня. Вы можете перечислить более чем 1 район, если IBA располагается более чем в одном районе (максимум 40 знаков).

 11. Площадь (га)  Приблизительная площадь IBA, в гектарах. Не забудьте, что 1 км2 равен 100 га.

 12. Точность оценки территории  Введите код точности, с которой известна площадь IBA. Введите один из следующих кодов: A, B, C, и U:

A – Точность оценки в пределах 10%

B – Точность оценки в пределах 50%

C – Точность оценки не соответствует 50%

U – Неизвестной точности

 13. Основные координаты (Широта/Долгота)  Основные координаты IBA (примерно ее центра) в градусах и минутах.

14. Высота (м)  Минимальная и максимальная высота IBA над уровнем моря в метрах. Если IBA расположена на уровне моря, пишите ноль и для минимума, и для максимума.

 15. Карта (Да/Нет)  Отметьте, существует ли (в опубликованном виде или в виде наброска) карта(ы) границ IBA (Да/Нет). Последующая информация должна быть дана в разделе Исследования / Проекты по сохранению (62).

 16. План управления (Да/Нет)  Укажите, разработан ли план управления по данной IBA (Да/Нет). Ответ будет «Да» и в том случае, если план управления находится на стадии развития или покрывает только часть IBA. Детали сообщите в разделе Исследования / Проекты по сохранению (62).

 17. Собственность  Введите код основного типа владения землей IBA (превышающий 50% территории IBA).

P
- Частная 
S
- Государственная (включая национальное, провинциальное или местное владение)

C
- Коммунальное (включая родовое, наследственное)

R
- Религиозных групп
I
- Международные воды
X
- Смешанная
O
- Другое
U
- Неизвестно
 18. Общее описание  Дайте свободным текстом информацию о местонахождении IBA (например, ближайший город или деревня, название острова и т.д.) и краткое описание местности. Можно привести информацию об экономических, культурных и социальных особенностях этого места. Объём текста этой графы не лимитируется. Если это необходимо, включите дополнительный текст на отдельном листе. 

КРИТЕРИИ

 19. Код EBA для предлагаемой IBA  оставьте незаполненным [не применим к Центральной Азии]

 20. Биомный код для предлагаемой IBA  Если Вы полагаете, что IBA попадает под биомный критерий категории А3, введите код биома, на котором располагается IBA. Этот критерий предполагает, что «известно или предполагается, что на выделяемой территории обитает значительное количество видов, распространение которых ограничено одним биомом». Может быть выбрано более одного биома. Если, после введения данных о птицах и местообитаниях, Вы решите, что эта точка не соответствует критерию, удалите код из графы. Если IBA географически связан с одним из перечисленных биомов, но не соответствует критерию А3 (при этом подходит по другим критериям), отметьте это в Заметках по критериям (22). 
CA02
Бореальные леса (тайга)

CA04a
Евразийская степь

CA04b
Евразийские пустыни и полупустыни

CA05
Евразийское высокогорье (Альпийское и Тибетское)

CA06
Ирано-Туранские горы

CA07
Китайско-Гималайские умеренные леса

 21. Критерии, предлагаемые для IBA  Код(ы) критериев, под которые, по Вашему мнению, подходит данная точка, например, А1. Критерий А3 сюда вносить не нужно, т.к. он отмечается в графе 20. Вернитесь к этой графе, как только вы добавите данные по видам и заданным критериям. Если Вы сначала считали, что точка соответствует определённому критерию, но при перечислении птиц и местообитаний решили, что эта точка не подходит под данный критерий, пожалуйста, удалите соответствующий код из этой графы. Если Вы полагаете, что эта точка подходит под определённый критерий, но не имеете (или имеете в незавершённом состоянии) данных по видам, чтобы это доказать, то, пожалуйста, запишите соответствующий код критерия в этой графе и обоснуйте свои суждения в Заметках по критериям (22).

Коды критериев:

A1 : Глобально угрожаемые виды

A2 : Узкоареальные и эндемичные

A3 : «Сообщества», ограниченные биомом

A4i: (1% биогеографической популяции (водоплавающих и околоводных птиц)

A4ii: (1% мировой популяции (не водоплавающих и околоводных птиц)

A4iii: (20,000 водоплавающих и околоводных птиц /(10,000 пар морских птиц

A4iv: миграционное «бутылочное горлышко» ((20,000 хищников или (20,000 аистов или (20,000 журавлей)

 22. Заметки по критериям  Включите сюда заметки по использованным критериям, в особенности опишите любые проблемы, которые у Вас возникли с определением критериев для IBA. Также запишите, если критерий А4 был использован для групп видов; например, если >20,000 водоплавающих птиц регулярно встречаются появляются на данной IBA, но точный видовой состав скопления неизвестен.

ДАННЫЕ ПО ВИДАМ ПТИЦ И ЧИСЛЕННОСТИ

Внесите данные по видам птиц, которые регулярно встречаются на данной IBA. Могут быть внесены данные по всем видам, но по тем видам, для которых это место подходит как IBA (т.е. угрожаемые, ограниченные биомом и скопления), эта информация должна быть приоритетной. Дополнительная информация по группам видов (например, по водоплавающим птицам, крачкам) в IBA, которую Вы хотели бы сообщить, может быть добавлена в графу Общее орнитологическое описание (Дополнительная информация по птицам) (60). Введите наиболее совеменные данные для каждого сезона.  Для точек с большим списком видов заполните, пожалуйста, дополнительную копию этой страницы.

 23. Виды  Введите научные (латинские) названия. Пожалуйста, скопируйте названия из списка, представленного в Приложении 1. В противном случае из-за наличия у ряда видов различных названий (это касается и русских, и латинских, и английских текстов) возможна путаница. 
 24. Сезон  Введите наиболее подходящий код сезона – то есть обозначьте характер пребывания той части популяции данного вида, для которой наиболее важна IBA. Обратите внимание:  вид может быть отнесён только к одному сезону на IBA.

Коды сезонов:

R – Оседлые размножающиеся 
B – Прилетающие на гнездование
P - Мигранты
W - Зимующие
N – Неразмножающиеся посетители
U - Неизвестно
J – Предполагается нахождение – этот код может быть полезен на стадии сбора данных, но должен быть удален при подаче материалов в BirdLife, так как он не является стандартным кодом. 

Используйте код R в том случае, если вид размножается на IBA и остаётся там в течение года, а код B – если вид размножается на IBA, но часть года проводит в другом месте. Код B также должен быть использован для кочующих видов, которые периодически посещают и размножаются на IBA.

Существует 3 кода (P, W, N), которые могут использоваться для обозначения того, что вид не размножается на IBA. Используйте коды P (мигрант) и W (зимующие) для видов, которые размножаются в умеренных и выше широтах, где большинство видов имеют чётко выраженные сезоны размножения и зимовки. Код P применим для видов, которые присутствуют на IBA в течение относительно короткого периода (или периодов) года во время миграции, а код W – для видов, которые проводят значительную часть зимы на IBA. Используйте код N, например, для видов, размножающихся в тропиках, где сезоны размножения могут быть не ярко выраженными и понятие зимовок неприменимо, а также в случае летних концентраций значительных количеств неразмножающихся особей (например, у крупных хищных птиц). Также используйте код N в случаях, когда недостаточно информации для того, чтобы быть уверенным, северный это или южный вид присутствует на IBA на пролёте или на зимовке.

Заметьте, что часто информация о сезонном присутствии вида на IBA будет ограниченной, но заключение о нем может быть основано на знании миграционных путей этого вида. Например, птица, о которой известно, что она не мигрирующая, может быть отнесена к оседлым (код R), даже если все находки относились к одному времени года.

Используйте код U,  когда недостаточно информации, чтобы уверенно применить другие коды. Нет необходимости записывать виды, которые присутствуют на IBA только как залёты (редкие и нерегулярные встречи). Используйте J, когда считается, что вид вполне может присутствовать на IBA (потому что представлено подходящее местообитание), но не отмечался там ранее.

25. Год   Введите, если возможно, год, когда была сделана оценка популяции. Если популяционная оценка представляет собой 5-летнюю среднюю, введите год наиболее свежей оценки (например, для периода 1995-2000 введите 2000) и укажите тип оценки и период в примечаниях (32). 

 26. Обилие   Заполните это поле, только если оценка численности популяции недоступна. Введите код обилия, но более детальную информацию дайте в графе 32.

A – Обильный – встречающийся  регулярно и в большом количестве в данном местообитании.

B - Обычный – встречающийся регулярно, но одиночно или в небольших количествах в данном местообитании.

C - Частый – часто, но не всегда, встречающийся в пределах данного местообитания 

D – Нерегулярный – встречающийся единично в пределах данного местообитания.

E - Редкий – редко встречающийся (менее или около 10 встреч за все время наблюдений).

U - Неизвестный – невозможно оценить обильность по имеющейся информации.

27. Min и max (Размер популяции)  Введите оценку минимального и максимального размера популяции на IBA. Если размер известен точно, цифры минимума и максимума могут быть одинаковыми. Если нижний предел известнее достаточно хорошо, а верхний оценить невозможно, в поле максимума должен быть ноль. Если даже приблизительная оценка размаха численност невозможна, вместо этого должно быть заполнено поле обилия. Если численность – средняя за 5 лет, введите ее значение в оба поля (минимум и максимум) и дайте пояснения в графе 32. Численность популяции для гнездящихся птиц должна быть дана в парах, неразмножающихся – в особях. Если вы отклоняетесь от этого правила, укажите это в примечаниях (32).

28. Точность оценки численности  Введите код точности оценки численности популяции.

А – надежная

B – неполная

C – слабая

U - неизвестно

29. Тренд  Введите код оценки тренда размера популяции вида на IBA за последние 10 лет (например, 1997-2006):

+2
Значительное увеличение

+1
Небольшое увеличение

0
Стабилен

-1
Небольшое сокращение

-2
Значительное сокращение

F
Колеблется

N
Вид, недавно начавший гнездится 

X
Исчез

U
Неизвестно

30. Оценка точно оценки тренда  Введите код оценки точности информации по трендам. Для кодов смотри поле «Оценка точности размера популяции» (28).

 31. Критерии  Код(ы) критериев, по которым IBA описывается для данного вида. (например, А1). Если ни один критерий не подходит, пишите «Никакой». Один вид может подходить более чем под один критерий, поэтому можно вводить более одного кода. Окончательная проверка соответствию вида критериям производится национальным координатором по IBA.

 32. Заметки  Дайте любую дополнительную информацию по виду в данный сезон на IBA. Если у вас есть сложности в количественной оценке численности вида, укажите это здесь. Добавьте ссылки на источники информации, и любые ссылки, которые могут дать дальнейшую информацию, слишком подробную для занесения в данную форму. Пожалуйста, проследите, чтобы все ссылки давались в полном варианте в графе Ключевые ссылки (65). 

МЕСТООБИТАНИЯ И % ПОКРЫТИЯ

 33. Тип и присутствие  Список стандартизированных типов местообитаний дан в форме. Он разделен на 2 уровня, уровень 2 включается в уровень 1. Уровень 1 стандартен для всех регионов, уровень 2 адаптирован для применения в Центральной Азии. Объяснение по местообитаниям 2 уровня дано в секции Е. В колонке «Присутствие» поставьте Х напротив местообитания, которое присутствует на IBA. Графа «первичное местообитание» (выделенная жирным шрифтом) обязательна к заполнению. Отмечайте только те местообитания, которые покрывают >5% IBA. Если невозможно классифицировать местообитания IBA по данной системе, отметьте это в графе и поставьте в известность своего национального координатора. Заметки о вторичных местообитаниях добавьте в графе 63 (Местообитание / Использование земли / Угрозы).

 34. % покрытия  Введите оценку примерного процентного соотношения каждого типа местообитаний на IBA (для включения того или иного типа «покрытия территории» он должен быть больше или равен 5% IBA). Общее процентное соотношение может превышать 100%, т.к. местообитания могут перекрывать друг друга.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЗЕМЛИ И %ПОКРЫТИЯ

 35. Присутствие  Стандартизированный список видов использования земли дан в форме. В колонке «Присутствие» напротив практикуемого использования земли на IBA поставьте Х. Отмечайте только типы использования земли, которые влияют на >5% IBA. Если невозможно классифицировать формы использования земли IBA по этой системе, сделайте соответствующие заметки в графе Местообитание / Использование земли / Угрозы (63) и поставьте в известность своего национального координатора или Секретариат BirdLife.

 36. % покрытия  Введите процент IBA по каждому виду использования земель (покрытие должно быть больше или равно 5% IBA). Общее процентное соотношение может превышать 100%, т.к. типы использования земель могут перекрывать друг друга.

УГРОЗЫ И ОЦЕНКА ИХ ВАЖНОСТИ
 37. Присутствие  Список возможных угроз дан в форме. В колонке «Присутствие» напротив угроз, которые оказывают значительное воздействие на птиц и\или местообитания IBA, поставьте Х.  Сообщите национальному координатору или Секретариату BirdLife, если Вы считаете, что в этом списке не хватает какого-то класса угроз.

 38. Значение  Выберите значение угрозы в зависимости от её серьёзности.

A - Высокая
B - Средняя 
C - Низкая
U - Неизвестно
Для расчета значения степени угрозы используйте следующую классификацию, с суммированием баллов, данных в скобках:

Для угрозы местообитаниям:

I. Эффект угрозы местообитаниям

· разрушение (3)

· быстрое ухудшение (2)

· медленное ухудшение (1)

II. Пространственная мера угрозы (в отношении IBA)

· влияет на IBA в целом (3)

· влияет на большую часть IBA, но не на критические точки, важные для угрожаемых видов, или влияет на небольшие части IBA, которые очень важны для угрожаемых видов (2)

· влияет на сравнительно небольшую часть IBA, не содержащую основных точек для угрожаемых видов (1)

III. Реализация угрозы

· угроза уже существует (3)

· угроза может возникнуть в короткие сроки (2)

· угроза может возникнуть в более долгие сроки (1)

Для угрозы видам:

I. Ожидаемый / оцениваемый эффект на угрожаемые виды

· влияние на наиболее угрожаемые виды (3)

· влияние на некоторые угрожаемые виды (2)

· влияние только на не угрожаемые виды (1)

II. так же, как и для угроз местообитаниям

· действует на большинство критически угрожаемых видов (3)

· действует на некоторые критически угрожаемые виды (2)

· действует только на не угрожаемые виды (1)

III. так же, как и для угроз местообитаниям
· угроза уже существует (3)

· угроза может возникнуть в короткие сроки (2)

· угроза может возникнуть в более долгие сроки (1)

Совокупный уровень актуальной угрозы может быть подсчитан суммированием значений I, II и III.

Значение (угрозы) = значение (I) + значение (II) + значение (III)

В нашей классификации угрозы IBA должны быть разделены на 3 группы:

1. Уровень 'A' угроза: значение 8 и 9

2. Уровень 'B' угроза: значение 6 и 7

3. Уровень 'C' угроза: значение 3, 4 и 5

ОХРАНЯЕМЫЕ ТЕРРИТОРИИ
Пожалуйста, заполняйте этот раздел формы, только если IBA (или часть IBA) лежит в пределах официально зарегистрированной особо охраняемой природной территории (ООПТ).

39. Код   Код, автоматически присваиваемый компьютером

40. Статус  для использования только Секретариатом BirdLife

 41. Страна Название страны, где находится ООПТ. Для трансграничных территорий, сделайте пояснение в поле примечания. 

 42. Полное название точки  Название, если возможно, на русском и английском, охраняемой территории, которая полностью или частично содержит или содержится IBA.

 43. Год  Год основания охраняемой территории (если известен).

 44. Вид ООПТ Тип учреждения – вид ООПТ (заповедник, заказник, национальный парк и т.п.). Выберите один из типов учреждения из списка, признанного в стране присутствия IBA.

 45. Категория IUCN  Охраняемая территория по классификации IUCN (если известно).

 46. Площадь (га)  Площадь охраняемой территории в гектарах.

 47. Основные координаты (Широта/Долгота)  Основные координаты охраняемой территории в градусах и минутах.

 48. Отношение к IBA   Обозначьте тип отношений между IBA и охраняемой территорией. Типы отношений:

A - прилегающая – охраняемая территория прилегает к IBA
В - содержится – охраняемая территория содержится в IBA
С - содержит – охраняемая территория содержит IBA
D - идентична – охраняемая территория и границы IBA одинаковы

 49. Перекрытие (га)  Приведите данные по перекрытию IBA и охраняемой территории в гектарах.

 50. Заметки   Любая дополнительная соответствующая информация об охраняемой территории.

ЕСЛИ СУЩЕСТВУЕТ БОЛЕЕ ОДНОЙ ОХРАНЯЕМОЙ ТЕРРИТОРИИ, ОТНОСЯЩЕЙСЯ К IBA, ЗАПОЛНИТЕ ДОПОЛНИТЕЛЬНУЮ КОПИЮ ГРАФ 41 – 50.

ВЕДОМСТВЕННОСТЬ / ЗАКОНОДАТЕЛЬНЫЕ КАМПАНИИ

Члены сети BirdLife (включая Секретариат) уже могли взаимодействовать с местными руководящими органами или с международными организациями по поводу этой IBA, или проводили кампании по определённой проблеме, влияющей на эту IBA. Если это так, то, пожалуйста, заполните эту часть формы.

 51. Интервент (вступающий в процесс человек / организация, проводящая кампанию) 
Название стороны, которая пыталась взаимодействовать с властью, или организовала кампанию по сохранению IBA и/или присутствующих на ней видов.

 52. Тип акции  Выберите один из типов вмешательства из следующего списка:

Ramsar
Bern
Национальное руководство
Региональное руководство
Другое (пожалуйста, укажите)
 53. Тема (детали кампании)  Опишите предмет лоббирования или кампании.

 54. Кому (Человек / организация, подвергавшаяся воздействию)  Название стороны, на которую была направлена акция.

 55. Дата начала акции    Введите дату (день/месяц/год).

 56. Дата последних сведений    Введите дату последней информации или сообщения (день/месяц/год)

 58. Статус вмешательства (результаты воздействия или кампании)  Выберите одно из ниже перечисленного:

A – Удачно завершившееся 

B – Неудачно завершившееся 

C – Продолжающееся 

 59. Заметки   Другая информация о взаимодействии с властью или о кампании; например, причины акции, вовлечённые организации, современное состояние дела.

ЕСЛИ СУЩЕСТВУЕТ БОЛЕЕ ОДНОЙ АКЦИИ, СВЯЗАННОЙ С IBA, ЗАПОЛНИТЕ ДОПОЛНИТЕЛЬНУЮ КОПИЮ ГРАФ 51 – 59.

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
Если нужно, заполните эти графы той текстовой информацией, относящейся к IBA, которая не освещалась в других разделах формы.

 60. Основное орнитологическое описание (Дополнительная информация по птицам)  

Важные орнитологические данные, до сих пор не включённые в форму, в частности, данные о том, почему эта местность подходит под IBA.

 61. Другая важная фауна / флора  Добавьте в свободной форме обобщённую информацию по другим животным и растениям IBA, особенно редким или эндемичным.

 62. Исследовательские / Природоохранные Проекты  Информация о прошлых, текущих, запланированных или предложенных проектах на IBA, например обследование, планы управления, предложения о создании охраняемой территории и т.д. Включите информацию об организации, ответственной за проект, и спонсоре(ах). Изложите возникшие у вас идеи  проектов, которые могут помочь в сохранении IBA в будущем, противостоять угрозам, перечисленным в графах 37 – 38 и описанным в графе 63.

 63. Местообитание / Использование земли / Угрозы  Текстовая информация о местообитаниях, использовании земли или угрозах для детализации данных, представленных в других графах. В частности, подробно опишите, какие местообитания подвергаются влиянию угроз, как влияет на местообитания использование земли в хозяйственных целях. Укажите временную шкалу определённых угроз (они уже в прошлом, в настоящем или только ожидаются?). Если необходимо, приложите карты, для того, чтобы показать, какие части IBA находятся под наиболее серьёзной угрозой.

 64. Вмешательство (воздействие на власть или кампании по законодательству)  Добавьте любую относящуюся к делу информацию по воздействию на органы государственного управления или по кампаниям. В частности, пожалуйста, изложите ваши предложения и новые идеи, касающиеся акций, которые будут способствовать охране IBA в будущем.

КЛЮЧЕВЫЕ ССЫЛКИ
 65. Ключевые ссылки  Включите наиболее важные ссылки, использованные для заполнения этой формы. Пожалуйста, вводите эту информацию в едином стиле, чтобы ссылки от разных составителей могли сочетаться друг с другом с минимальными усилиями. Прежде всего, решите, какого типа эта ссылка (статья, книга, глава, неопубликованные данные, тезис) и в дальнейшем обращайтесь к соответствующей информации об использовании различных типов ссылок.

Следующие обозначения помогут Вам понять структуру ссылки:

{} = необязательная информация (если этой информации нет по Вашей ссылке, пропустите)

# = необходим пробел

Если название – перевод с языка оригинала, то оно заключается в квадратные скобки. Если невозможно найти другую информацию о названии, то укажите язык оригинала в конце ссылки.

Если в ссылке более одного автора, то они должны быть в следующем порядке:

Автор и Автор

Автор, Автор и Автор 

Используйте заглавные буквы для соответствующих существительных только в названиях.

Статья
Фамилия,#Инициалы.#{ Инициалы.#}(Год)#Название.#Аббревиатура журнала#{(Серия журнала)#}Том{(выпуск)}{#(Приложение)}{,#День и месяц}: со страницы-по страницу.{#(на каком языке.)}

Пример:

Березовиков, Н.Н. и Самусев, И.Ф. (1998) Лебеди в восточном Казахстане. Казарка 4: 350-359.

Книга
Фамилия,#Инициалы.#{Инициалы.#}{,#ред./редакторы.#}(Год)#Заглавие{,#Том}.{#Издание.}#Город публикации{,#Страна публикации, если город неизвестен или может находиться более чем в одной стране}:#Издатель{#(Заглавие серии в аббревиатуре#выпуск в серии)}.{#(На каком языке.)}

Пример:

Smith, A. B., Jones, C. и Black, D. E., ред. (1990) [Инвентаризация Ключевых Орнитологических Территорий восточной Европы. 2: Ключевые Территории для охраны]. Третье Издание. Cambridge, U.K.: BirdLife International (New Res. Publ. 5). (на румынском)

Глава
Фамилия,#Инициалы.#{Инициалы.#}(Год)#Заглавие Главы.#стр.от стр-до стр.#in#Инициалы.#{Инициалы.#}Фамилия,#ред./редакторы.#Заглавие Книги{,#Том}.{#Издание.}#Город публикации{,#Страна публикации если город неизвестен или может находиться более чем в одной стране }:#Издатель{#(Заглавие серии#Место в серии)}.{#(На каком языке.)}

Пример: 

Kozulin, A. (2000) Belarus. стр.91-102 в M. F. Heath и M. I. Evans, ред. Important Bird Areas in Europe: Priority sites for conservation. 1: Northern Europe. Cambridge, UK: BirdLife International (BirdLife Conservation Series No. 8). (на английском)

Неопубликованное
Фамилия,#Инициалы.#{Инициалы.#}(Год)#Заглавие.#Остаток ссылки.

Ссылки на неопубликованные тексты могут сильно варьировать. Постарайтесь использовать форму ссылки на книгу, но в конце укажите "не опубликовано". Если нет другой информации, просто поставьте "не опубликовано" в конце.

Пример:

Smith, A. B. (1985) Draft proposal for inventory of Important Bird Areas in eastern Europe. Report to BirdLife International (на английском, не опубликовано).

Тезис
Фамилия,#Инициалы.#{Инициалы.#}(Год)#Заглавие.#Город учреждения{,# Страна учреждения, если город неизвестен или может находиться более чем в одной стране }:#Учреждение#

(Степень#Тип документа).

Например:

Касыбеков, E. Ш. (1990) Птицы восточной части бассейна Иссык-Куля. Новосибирск:: Новый Университет (Автореферат кандидатской диссертации).

Образец формы ввода данных
 BirdLife International 
УЧЁТНАЯ КАРТОЧКА ПО ВВЕДЕНИЮ ИНФОРМАЦИИ О IBA
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	1 Составитель:
	
	2 Дата   

	3 Национальный код IBA:
	
	4 Временный код IBA:


	
	5 Окончательный код IBA (только для использования секретариатом):
	

	ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ


	
	
	
	
	

	6 Местное название точки:


	

	7 Международное название точки:


	

	8 Страна:


	

	9 Административный регион (Уровень 1)
	10 Административный регион (Уровень 2)

	
	

	11 Площадь (га)
	12 Точность оценки территории (A,B,C или U)
	13 Основные координаты (Широта/Долгота)
	

	
	
	

	14 Высота (м)

Мин:
	Макс:
	15 Карта (Да, Нет)
	16 План управления (Да, Нет)
	17 Собственность (P,S,C,R,I,X,O,U)

	
	
	
	
	

	18 Общее описание, уточнение расположения:

	

	КРИТЕРИИ


	
	

	19 Код EBA для предлагаемой IBA:
	20 Биомный код для предполагаемой IBA:
	21 Критерии, предлагаемые для IBA: 

	
	
	

	22 Заметки по критериям:
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	23 Вид
	24 Сезон
	25 Год
	26 Обилие
	27 Min.
	Max
	28 Точность оценки
	29 Изменения численнсоти
	30 Точность оценки
	31 Критерии
	32 Заметки
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	5 Окончательный код 
	2 Дата:
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	1 Составитель:
	
	2 Дата   

	3 Национальный код IBA:
	
	4 Временный код IBA:
	
	5 Окончательный код IBA (только для секретариата):
	

	МЕСТООБИТАНИЯ И % ПОКРЫТИЯ


	
	
	
	

	Тип


	33 Присутствие
	34 % покрытия

	Леса
	
	

	Широколиственные опадающие леса
	
	

	Природные хвойные леса
	
	

	Смешанные леса
	
	

	Пойменные леса
	
	

	Лесостепь
	
	

	Верхняя граница горного леса (экотон)
	
	

	Пустынные леса (в т.ч. саксауловые)
	
	

	Кустарники
	
	

	Заросли высоких кустарников (скраб)
	
	

	Низкорослые кустарники
	
	

	Арчевый стланик
	
	

	Открытые травянистые ландшафты
	
	

	Степь и сухие луга* на сероземах
	
	

	Сухие луга* на песчаных почвах
	
	

	Альпийские / субальпийские / бореальные луга
	
	

	Заливные луга
	
	

	Мезофильные луга и высокотравные степи
	
	

	Горная тундра
	
	

	Пустыня/полупустыня
	
	

	Песчаная пустыня/полупустыня
	
	

	Глинистая пустыня/ полупустыня
	
	

	Щебенистая пустыня/ полупустыня
	
	

	Солончаки
	
	

	Водно-болотные угодья
	
	

	Грязевые/песчаные участки
	
	

	Прибрежные солончаки
	
	

	Песчаные дюны/песчаные побережья
	
	

	Галечные/каменистые побережья
	
	

	Прибрежные лагуны
	
	

	Естественные стоячие пресные водоёмы
	
	

	Стоячие солоноватые и солёные водоемы
	
	

	Реки/ручьи
	
	

	Околоводная растительность
	
	

	Верховые болота
	
	

	Низинные/переходные/ключевые болота
	
	

	Искусственные водоемы
	
	

	Временные водоемы
	
	

	Морские территории
	
	

	Открытое море
	
	

	Морские заливы
	
	

	Скалистые территории
	
	

	Скалистые островки/островки
	
	

	Скалистые/каменистые берега
	
	

	Каменистые осыпи/морены
	
	

	Континентальные скалы/чинки/каньоны
	
	

	Пещеры
	
	

	Первый уровень используется на глобальном уровне для всех IBA.  Второй уровень устанавливается регионально. (Словесно биотопы описываются в пп.18, 61, 63)

*термин «луга» здесь подразумевает любой открытый травянистый ландшафт с преобладанием многолетних трав – злаков и т.п., в отличие от полупустынь/пустынь с обилием эфемеретума
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	1 Составитель:
	
	2 Дата   

	3 Национальный код IBA:
	
	4 Временный код IBA:


	
	5 Окончательный код IBA (только для секретариата):
	

	МЕСТООБИТАНИЯ И %ПОКРЫТИЯ


	
	
	
	

	Тип

	33 Присутствие
	34 % покрытия

	Искусственные ландшафты
	
	

	Сильно измененные посевные луга
	
	

	Пахотные земли
	
	

	Плодовые посадки, ягодные кустарники, виноградники
	
	

	Искусственные лесопосадки
	
	

	Городские парки/сады
	
	

	Населенные пункты и промышленные территории
	
	

	Рудеральная зона (свалки)
	
	

	
	
	

	Интродуцированная/экзотическая растительность
	
	

	
	
	

	Неизвестно
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Первый уровень используется на глобальном уровне для всех IBA.  Второй уровень устанавливается регионально.
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	1 Составитель:
	
	2 Дата   

	3 Национальный код IBA:
	
	4 Временный код IBA:


	
	5 Окончательный код IBA (только для секретариата):
	

	ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЗЕМЛИ И % ПОКРЫТИЯ
	
	
	
	

	Тип

	35 Присутствие
	36 % покрытия

	Сельскохозяйственное1
	
	

	Рыбное хозяйство/аквакультуры
	
	

	Лесничество
	
	

	Охотхозяйство2
	
	

	Военное
	
	

	Природоохранное и исследовательское
	
	

	Туризм/отдых3
	
	

	Застройка/промышленность/транспорт4
	
	

	Водное использование (включая регулирование пользования воды)
	
	

	Другое5
	
	

	Не используется
	
	

	Неизвестно
	
	

	1  Включает скотоводство и земледелие

2  Включает охоту только как землепользование если земля предназначена для охоты

3  Только туризм и отдых как землепользование, если земля предназначена именно для этого, например, если можно картировать эту деятельность

4  включает постоянное проживание/добыча
5  Укажите подробнее в заметках

	
УГРОЗЫ, ПОКРЫТИЕ И ОЦЕНКА ВАЖНОСТИ

	Тип (Отрицательное влияние….)
	37 Присутствие
	38 Важность


	Запущенность/уменьшение использования земли1
	
	

	Облесение
	
	

	Интенсификация сельского хозяйства2
	
	

	Аквакультуры и рыболовство
	
	

	Сжигание растительности (палы)3
	
	

	Последствия интродукции животных/растений
	
	

	Создание и влияние запруд/плотин
	
	

	Сведение лесов (коммерческие вырубки)
	
	

	Фактор беспокойства для птиц4
	
	

	Осушение
	
	

	Канализация
	
	

	Промышленная добыча (шахты)
	
	

	Заполнение водно-болотных угодий
	
	

	Заготовка дров
	
	

	Выпас в лесу (выедание подлеска скотом)
	
	

	Использование грунтовых вод
	
	

	Индустриализация/Урбанизация5
	
	

	Инфраструктура6
	
	

	Усиленное использование леса
	
	

	Природные процессы7
	
	

	Отдых, туризм
	
	

	Избирательная рубка леса
	
	

	Переменное сельское хозяйство (смена типов использования, культур)
	
	

	Неустойчивая эксплуатация8
	
	

	Другое9
	
	

	Неизвестно
	
	

	1  Включая недовыпас
2  Включая ирригацию, переудобрение, излишнее использование химикатов, смена с/х культур, потеря местообитания, перевыпас и внесение неоправданных пестицидов
3  не вызванных природными процессами
4  ограничено прямыми, чаще всего намеренными действиями человека и домашних животных, например, собак
5  Включает строительство, химические выбросы, утечки, сброс сточных вод, и т.д.
6  включает дороги, железные дороги, линии передач, и т.д.
7  Засухи, эрозии почв, бури, и т.д.
8  Включая охоту, сбор яиц, и т.д.
9  Загрязнения, которые не могут быть определены, попадают в графу «Другие» и должны быть объяснены в Заметках
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	1 Составитель:
	
	2 Дата   

	3 Национальный код IBA:
	
	4 Временный код IBA:


	
	5 Окончательный код IBA (только для использования секретариатом):
	

	ОХРАНЯЕМЫЕ ТЕРРИТОРИИ


	
	
	
	
	

	39 Код:
	
	40 Статус (только для секретариата):
	

	
	
	
	

	41 Страна:


	

	42 Название:


	

	43 год создания:
	

	
	

	44 Вид ООПТ:
	45 Категория IUCN:

	
	

	46 Площадь: 
	47 Основные координаты (Широта/долгота):

	
	

	48 Отношение к IBA:
	49 Перекрытие (га):

	
	

	50 Заметки:

	

	Вмешательство (с целью сохранения территории/видов)


	
	

	51 Интервент (организация, проводившая акцию):
	52 Тип:

	
	

	53 Тема:

	

	54 Кому:

	

	55 Дата начала акции
	56 Дата последних сведений
	57 Корреспондент

	
	
	

	58 Статус вмешательства:
	

	
	

	59 Заметки:
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	1 Составитель:
	
	2 Дата   

	3 Национальный код IBA:
	
	4 Временный код IBA:


	
	5 Окончательный код IBA (только для использования секретариатом):
	

	ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ



	60 Основное орнитологическое описание:

	

	61 Другая фауна / флора:

	.



	62 Исследовательские / Природоохранные проекты:

	

	63 Местообитания / Использование земли / Угрозы:

	

	64 Вмешательство (с целью сохранения территории/видов):

	


BirdLife International  Учётная карточка IBA
8/8

	1 Составитель:
	
	2 Дата   

	3 Национальный код IBA:
	
	4 Временный код IBA:


	
	5 Окончательный код IBA (только для использования секретариатом):
	

	65 Ключевые ссылки
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